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RESUMO

Apresento um arrazoado da historia de descricdo e analise da atragdo de caso
em oragdes infinitivas do grego antigo, mostrando as correntes de interpretagao
desde Sanchez de las Brozas (século 16) e Claude Lancelot (século 17), passando
pelos comentdrios filologicos e linguisticos do século 19 de Buttmann (1833),
Hermann (<1834?), Hocheder (1833) e autores da escola de Breslau até os autores
transformacionais (Lakoff, 1970; Andrews, 1971; Quicoli, 1982) e minimalistas
(Tantalou, 2003; Spyropoulos, 2005; Sevdali, 2013) do século 20 e 21.
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ABSTRACT

I present a reasoning of the history of description and analysis of the attractive case in
infinitive prayers of the Ancient Greek, showing the currents of interpretation since
Sanchez de Las Brozas (16th century) and Claude Lancelot (17th century), passing
through philological comments and Linguistics of the 19th century of Buttmann
(1833), Hermann (<1834?), Hocheder (1833) and authors of the Breslau School
to the transformational authors (Lakoff, 1970; Andrews, 1971; Quicoli, 1982) and
minimalists (Tantalou, 2003; SPYROPOULOS, 2005; SEVDALI, 2013) of the 20th
and 21st century.
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1. Introdugao

atragdo de caso infinitiva em grego antigo® estd entre o grupo

de fendmenos linguisticos que, embora constem em gramaticas,

ainda ndo possuem uma explica¢do canodnica, tendo atraido de
maneira muito ocasional e descontinua a aten¢ao de fildlogos e linguistas.
Na falta de uma opinido compartilhada, a prépria metalinguagem usada
para falar desse tipo de fendmeno se torna inconstante.* No caso espe-
cifico da atracdo, ela ora é chamada por “atra¢do”, ora por “assimilacao’,
“transmissdo’, “concordancia” (agreement ou concord). Na literatura de
referéncia - isto é, em gramaticas e manuais de sintaxe —, ndo apenas va-
riam sensivelmente nas defini¢des dadas e na metalinguagem empregada,
mas a propria menc¢ao ao tema ¢é variavel, por vezes tendo uma subsegdo
dedicada a sua explicagdo, mas em outros casos relegada a um subpara-
grafo marginal, a uma nota de rodapé e, em casos surpreendentemente

comuns, sequer ser mencionada. A literatura tedrica é igualmente frag-

2 Ha fenomenos similares em latim, lituano, arménio, eslavo eclesiastico antigo e gético,
alguns exemplos em Brugman (1925, p. 79f.) e Geraldes (2020, p. 35 n.13).

3 Ver abaixo a segdo 4.
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mentaria: ha séries temporais relativamente coesas em que o tema parece
tomar a atencdo de especialistas seguidas de longos hiatos de desinteresse
e esquecimento.

Esta contribui¢do visa oferecer uma pequena histéria da reflexdo
sobre a atra¢do de caso em grego antigo, desde seu batismo acidental pelo
humanista Francisco Sdnchez de Las Brozas (1523-1600, também chamado
pelo nome latino Franciscus Sanctius Brocensis) as contribui¢des recentes de
autores trabalhando no projeto minimalista chomskiano.

Antes de prosseguir, apresento aqui um par contrastivo sem (1-a) e
com (1-b) a atragdo infinitiva. Em ambos os casos o possivelmente atraido
aparece sublinhado e o item “atrator” com ondulado.! Um fenémeno
semelhante, mas muito mais bem conhecido e explorado pela literatura de
consulta e tedrica, é a atracao relativa, exemplificada por (2a-b). Trabalhos
mais antigos, dos séculos XVI e XVII, via de regra tratam ambas as atragdes
como um mesmo processo gramatical, mas fil6logos a partir do século XIX as
consideravam suficientemente distintas para serem tratadas separadamente.
Ressalto ainda que a atragdo relativa ¢ muito mais recorrente entre diversos

ramos das linguas indo-europeias do que a atracao infinitiva.

(1) Atrac¢do infinitiva?

a. symbo:léw-e:  t3:j Ksenoph:nti elthénta e:s Delpho:s  anakojno3:saj
aconselha-3SG  X.DAT.SG.M indo-ACC.SG.M para-Delfos interrogar.INF
t3 1j thed:j peri té€zs poré :as

0-deus.DAT.SG sobre-a-viagem

Ele aconselha Xenofonte ir a Delfos interrogar o deus sobre a viagem. (Xen. Anab.3.1.5)
[Sem atra¢ao]

b. aphé€ :k-e moj elthont-i pros hymas lége:n
permitiu-3SG ~ PRON(1SG.DAT.SG) indo-DAT.SG.M frente-a-vos dizer.INF
tale:thé

a-verdade-ACC.PL.N
Ele me permitiu ir frente a vos [e/para] dizer a verdade. (Xen. Hell. 6.1.13) [Com atragao]

(2) Atragao de relativo’

a. .. stygom-@ he: m’ étikt-en
odiando-NOM.SG.M REL(NOM.SG.F) PRO(1SG.ACC) deu-luz-3SG
... abominando aquela que me gerou ... (Eur.Alc.338, trad. Crepaldi) [Sem atragio]
b. he: poli-s h3:n élab-en hapa-sin

1 Para garantir consisténcia, os exemplos correspondem a forma que estdo editados no
TLG® (Pantelia, [s.d.]). A transliteracdo foi realizada automaticamente utilizando o pacote
cltk (Johnson et al., 2014), seguindo a reconstrugdo fonologica apresentada em (Probert,
2010).

2 Exemplos retirados do banco de dados resultante de pesquisa anterior minha (Geraldes,
2020, 2021). Todos os dados e scripts usados na coleta, anotagdo e analise estao disponiveis
digitalmente em um repositério virtual <https://github.com/caiogeraldes/master-data>.

3 Exemplos retirados de Kakarikos (2014).
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DET(NOM. cidade-NOM.SG.F REL(GEN.PL.N) obteve-3.SG todo-DAT.M.PL.
SG.F)

metédoik-en

dividiu-3.SG

A cidade dividiu com todos tudo aquilo que obteve. (Isoc. 4. 29. 3) [Com Atragio]

2. Origem do termo e conceito

O termo “atragdo de caso” surge nos “Novos Métodos” de grego e latim
de Claude Lancelot (1658, 1709), um dos académicos de Port-Royal, escola
conhecida sobretudo por seu manual de légica e sua gramdtica “universal”.
A primeira ocorréncia, historicamente, estd no Novo Método Latino, como
reportado pelo préprio autor no paragrafo referente ao fendmeno em Grego.
Nao apenas um dos muitos fenomenos do grego, a atragdo e sua diferenga

com relagdo a regéncia sdo consideradas a primeira regra da sintaxe grega:

Regra I. Distinguir atragao de regéncia

A sintaxe do grego tem como sua primeira maxima distinguir a
atragdo de regéncia. A primeira maxima que se deve seguir para
bem compreender a construgdo grega ¢ distinguir a atragdo do
regime: pois os gregos tém por particular, como mencionamos
no Método Latino, ao fazer reger ou concordar um caso, por ve-
zes atrair para si outro nome, sem que seja governado pelo verbo
ao qual ele reporta: assim eles dizem Xvvotda ¢Lavt®d 00POG DV,
Plat. Eu sei que sou sabio: onde co@og @v se reporta a0 nomi-
nativo de ovvotda, i.e. 0 ¢éyw oculto. Zavt® ovviidelg adkodvtl,
Demosth. Tu sabes que fazes mal: onde &dikodvTt se reporta a

oavt® que o antecede. (Lancelot, 1658, p. 385) *

A mengao feita ao Método Latino reporta a passagem em que se
comenta a ocorréncia do mesmo fendmeno em latim, algo considerado
entdo uma figura de linguagem na qual o autor latino se faria soar “a grega”, o
“helenismo”. Essa hipotese fora herdada por Lancelot da Minerva de Sanchez
de las Brozas (1587), que em sua secao sobre Helenismo, diz:

Por Helenismo, ou Construgdo a Grega, nés chamamos as ocasi-
Oes em que autores falam de maneira grega de tal forma que eles
ndo conseguem se justificar por regras latinas. Linacre classifica
o helenismo em uma multitude de classes; nos apenas explicare-
mos a Antiptosis, uma vez que ela parece ser a inica que excede o

canone latino. (...) Nao é raro que os gregos, de dois casos, se (em

4 Todos os trechos de gramaticas e manuais de sintaxe apresentados sdo de minha
traducao.
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termos) mutuamente referentes, [atribuam] ou um que é regido
ou outro que ¢ adjunto, como se um fosse carregado a partir do
outro; assim, mept Aoywv, v é\eka, i.e. de verbis, quibus dixi, no

lugar de quae (...) (Brozas, 1587, §4.14)

A interpretacdo de Sanchez de las Brozas segue as de Budé (1556);
Muret (1558); e Lambin (1577), todos os quais considerando que, por qualquer
razdo que seja, a atracdo de caso (mas também de género e nimero), seria
um fendmeno do grego incorporado as descri¢des da gramatica latina por
gramaticos que ndo a entendiam tdo bem (Brozas, 1587, SIIL.7). Todos eles
empregam o conceito de antiptosis (ou “[atribuicao de] desinéncia errada”), ja
utilizado por escoliastas helenistas ou bizantinos, que por sua vez era utilizado
para marcar o fendmeno oposto, isto é, a auséncia de “atra¢ao”’

Desde Sanchez de las Brozas e Lancelot, a mudanc¢a importante no
tratamento do fendmeno foi o abandono da terminologia classica de antiptosis
em prol do nome “atra¢ao’, pelo menos considerando que até entdo, antiptosis
servira por um lado para apontar uma imperfeicao formal dos textos gregos
e auxiliar a interpretacdo dos leitores; e por outro para contrastar o sistema
latino ao sistema grego e apontar “importagdes” de estruturas do ultimo ao
primeiro. Permaneceu, no entanto, a consideracao de que as duas solugoes
possiveis seriam fruto de uma disputa de casos, um atribuido por regéncia,

o outro pela influéncia de outro nominal correferente, explicito ou implicito.

3. Um pensamento unificador ou mera figura de linguagem

Pouca bibliografia parece existir sobre o tema durante o século 18 e
isso se faz claro pelo prefacio da influente gramatica de Buttmann (1826),
que cita sobretudo Lancelot (1658) como modelo. Seu capitulo reservado
para as varias classes de atragdo em grego diz algo novo ou, pelo menos, nao
dito explicitamente nos autores dos séculos anteriores, ou seja, a atragdo tem
uma razao estilistica sendo uma figura de linguagem e listada entre estas, mas
sobretudo ¢ utilizada nos autores por uma razao cultural:

§151. I. 1. Um grande esfor¢o pelo mais conciso, sobretudo dos
aticos, eles que com frequéncia sacrificam a légica estrita, eis o
que isto [a Atragdo] é. Desta maneira eles buscam concentrar,
tanto quanto possivel, duas oragdes intimamente relacionadas

em uma. (...) (Buttmann, 1826, p. 535)

5 Vide por exemplo o escélio H a Odisseia:

(i) a. Kai 8¢ ool avT® £0lKe HETA TPWTOLOLY EOVTAL.
E parece adequado a ti estar entre os primeiros. (Hom. Od. 6.60).
b. £0vTa: 00l €6vTa, avtintwolg. H.

Outro exemplo é o escolio ao verso 1238 da Medeia de Euripides em que a falta de atragido é
considerada algo “fora do costume” Ha duas interpretagdes possiveis, a de que seja fora do
costume da lingua ou do autor. Neste caso em especifico, prefiro a segunda opgao.
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Incluir a atragdo entre as figuras de linguagem utilizadas em grego
antigo, e ndo apenas em latim na forma de helenismo, é novidade - pelo menos
até onde podemos ver nos autores dos trés séculos anteriores a Buttmann. Essa
interpretacdo reaparece em Hermann (em apéndice as suas Adnotationes a
Francisci Vigeri De praecipuis graecae dictionis idiotismis liber, cuja publica¢do
original deve ser datada entre 1813 e 1833, mas cuja edi¢do aqui consultada
data de 1834), que ndo inclui uma razdo extralinguistica para a ocorréncia do

fenOmeno:

Segue-se um terceiro tipo de figura que se refere a relagao: pela
qual, quando posta na conjungdo e uniao de sentengas, ¢ neces-
sario que a razao gramatical seja resolvida de duas maneiras: ou
conjugando o que deveria estar separado, ou separando o que de-
veria estar conjugado. Assim, essa figura consiste em duas partes:
atracdo e anacoluto. Por um lado, ha a atracio, que ocorre quan-
do uma palavra, referindo-se a duas partes da sentenga mas sem
referir-se diretamente a uma unica delas, une ambas em uma.

(Hermann, 1834, p. 713)

Embora seja incerta a data de inclusao dos apéndices de Hermann em
que a discussao sobre atra¢do de caso ocorre, podemos postular um terminus
ante quem no ensaio-manual escrito por Hocheder (1833) e dedicado
exclusivamente a atracdo de caso, ao que tudo indica, o primeiro trabalho
a se debrugar exclusivamente sobre este fenomeno, dado que neste tanto a
interpretagdo “cultural” de Buttmann e a interpretagdo estilistica de Hermann
sao citadas. No texto de Hocheder, a escolha estilistica e logica por de tras da
atracdo seria justificada por uma griechischen Geistes-Thdtigkeit [disposi¢ao
espiritual grega]:

Desta maneira, a atragdo esta baseada no esfor¢o psicoldgico de
apresentar a parte na sua dependéncia sobre o todo ou no que
inicialmente a governa, nio meramente de modo ldgico, mas
também com preponderincia estética. O esfor¢o por brevidade
completa, assim chamado por Buttmann, é um esfor¢o pela uni-
ficagdo do que foi dividido, pela erradicagdo de tudo que separa
ou rompe, a fim de produzir um entendimento unificado do du-
plo. O subordinado légico e estético é tomado no organismo do
termo ou sentenga que é mais importante para o propdsito da
pessoa o performando e um duplo aparece em sua mais intima

interpenetracao como Um. (Hocheder, 1833, p. 6)
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Se por um lado a justificativa do fendmeno aparece de modo bastante
similar a Buttmann, Hocheder segue a classificagdo proposta por Hermann
ao listar as diversas classes de atra¢ao de caso encontradas em grego antigo.

Em contraposi¢do aos trés autores citados, ja no final do século 19 e
comeco do 20, académicos concentrados em Breslau fariam estudos de coleta
de exemplos e classificagdo de contextos de ocorréncia, seguindo Richard
Forster (1868, 1902). Forster (1868) é o primeiro autor que investiga as classes
deatragdo emgrego tomando como paralelondo apenasacontraparteemlatim,
mas também em siriaco, darabe, gotico e alto alemao antigo, argumentando
que a gramatica de Kriiger (1852) ja indicara que ndo seria necessario supor
helenismo nas formas de atra¢do latinas. Nos autores de Breslau, parece
vigorar a interpretacdo de que a atragao de caso, tanto em grego quanto em
latim, é um fendmeno linguistico independente de explicagdes estilisticas ou
culturais. Vide por exemplo May (1878):

Quando ele [Buttmann] diz: “Um grande esfor¢o pelo mais con-
ciso, sobretudo dos aticos, eles que com frequéncia sacrificam a
logica estrita, eis o que isto [a Atragdo] €, isto ndo esta correto,
pois em quase todos os locais onde a atragao deve ocorrer, parece
que a gramatica das sentengas, a estrutura da légica das palavras
parece desabar e o sentido nao se realiza num esforco pela brevi-

dade ao fazer os dois enunciados em um. (May, 1878, p. 6)

Nota-se, alids, que, muito embora May ndo chegue a oferecer uma
regra para “‘quando a atragdo deve ocorrer’, ele parece presumir que haja
alguma regra desse tipo. Por fim, a ideia de assimila¢do, no sentido que se
utilizava na linguistica, tornara-se mais atraente e entdo mais frequente nos
trabalhos dessa linha, passando a integrar posteriormente as explicagdes de
Stahl (1907) e Wackernagel (1924).

4. Manuais de gramatica e sintaxe

A abordagem dos autores de Breslau, de considerar a atracio um
fendmeno da lingua independente de fatores psicoldgicos, se tornou base para
os principais autores de manuais de gramatica e sintaxe posteriores. Kithner e
Gerth (1892, II pp.24ff.) em sua gramatica sdo o melhor exemplo disto.

Se determinagdes predicativas adjetivais ou substantivais sao adi-
cionadas a oracdo infinitiva, elas ocorrem ou no mesmo caso do
objeto pessoal por meio da atragao ou em acusativo pela negagao

da atracgdo.
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(a) Genitivus c. Inf. Aéopai cov poBupov eivar ou yevéoBat. Essa
é a construcao habitual de predicados com as cépulas eivar e
yevéaBau. (...) Mas quando o predicado de eivat e yevéoBat é um
substantivo, o substativo e a proxima determinagdo ocorrem, em

geral, no acusativo. (...)
(b) Dativus. c. Inf. ZvpBovAevw oot tpoBupw eivat ou yevéoOau. (...)

Nota 1. Por vezes, ambas as construg¢des sdo encontradas. S. EL

960ff. ) mépeott
HEv oTévew ... eotepnuévn, | mdpeott § AAyelv ... ynpdokovoay.

Nota 2. Com a atragio, £Eeotiv VUiV yevéoDat evdaipooty, a sensa-
¢ao de que o sujeito do infinitivo é 0 mesmo que objeto do verbo
que o governa permanece bastante viva, enquanto a constru¢ao
com acusativo, por outro lado, £€eotiv Opiv yevéoOBat eddaipovag,

ela estd no plano de fundo. (...)

A sensagdo de identidade entre objeto da principal e sujeito da
infinitiva recupera o que Buttmann e Hocheder consideravam uma marca
da psicologia grega e Hermann uma figura de retdrica, reconfigurada como
um efeito semantico ou pragmatico. Uma interpretacdo semelhante ja fora
proposta por Kriiger em 1852, mas na qual o que se assume ¢ que o efeito
pragmatico de realce evita a atragdo quando recai sobre o verbo infinitivo:

2.55.2.6[7] Quando o foco recai sobre o infinitivo, ele pode ga-
rantir seu sujeito acusativo normal sobre a atragdo de outro caso
como o dativo e genitivo que podem vir naturalmente com a ex-

pressdo governante. (Cooper e Kriiger, 2002, p. 2501)

Autores posteriores passaram a dispensar justificativas seménticas
para a ocorréncia — ou falta — da atra¢do. Desde as sintaxes de Goodwin
(1900) e Stahl (1907), as gramaticas e sintaxes tratam a atragdo de caso como
um fendmeno sintatico apenas formal que pode ser naturalmente substituido
pela contraparte construida sem concordancia.
Condensando as informagdes das ultimas duas segdes, pode-se
oferecer o seguinte panorama do tratamento dado pelos manuais de gramatica
e sintaxe do grego antigo para a atragdo de caso:
 Efeito da psicologia dos falantes de grego: Buttmann (1826, §142),
Hocheder (1833).

o Figura retérica: Hermann (1834).

« Efeito da semantica ou pragmatica da sentenca: Kriiger (1852)° e
Kihner e Gerth (1898, §475)

6 Cf. também Cooper e Kriiger (1997, p.774, pp.988f. e 2002, p. 2500-1).
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o Apenas um fendmeno sintatico: Goodwin (1900, p. 203), Stahl
(1907, pp.643f.), Humbert (1945, p. 84), Schwyzer (1950, II p.368),
Smyth (1956, p.278, p.440), Rijksbaron (2002, p. 105), Napoli
(2014, pp.212£.) e Boas et al. (2019, pp.587f.).

5. Transformacionismo e minimalismo

A partir dos anos 70, quando os sintaticistas ligados a gramatica
transformacional, a gerativa e ao minimalismo buscam nas gramadticas do
grego antigo informacdes sobre concordancia de caso em linguas histéricas,
a literatura sobre a atragdo ja parecia ter abandonado completamente as
justificativas semanticas e pragmaticas para o fenomeno. O contraste entre
os fillogos do século 16 ao comego do 20 e os autores mais recentes, no
entanto, esta no tipo de questdo sendo trabalhada: se para os primeiros o
intuito principal estd em classificar, descrever e oferecer uma explicagdo para
o fendmeno interna a lingua de analise, os trabalhos dos ultimos tém como
ponto de partida a necessidade de refinamento de uma teoria e tomam a
atragdo de caso como um dado bruto para este esforgo.

A primeira série de discussdes na linguistica de cunho gerativista
aparece nos trabalhos de linguistica transformacional de Lakoft (1970),
Andrews (1971) e Quicoli (1982). A atracao de caso em oragdes infinitivas
aparece no come¢o da formacao da teoria gerativista como fonte de um
problema tedrico crucial, a saber, se Caso é atribuido na sintaxe, como ele
poderia ser atribuido por concordédncia (agreement) apés movimentos e
delecdes de itens da sentenca? Entenda-se aqui que, para Lakoft (1970) e
Andrews (1971), o NP realizado como objeto obliquo dos verbos de controle
que produzem o contexto da atragao de caso foi gerado inicialmente dentro da
oragdo infinitiva, copiado para a oragdo principal e a copia original deletada
por meio de EQUI. Além disto, neste periodo da linguistica transformacional
e gerativa, considerava-se que oragdes encaixadas ja teriam passado por seu
ciclo completo de transformagdo e todos os tragos sintaticos ja teriam sido
atribuidos aos seus constituintes. Deste ponto de vista, seria dificil justificar
como o caso produzido pelo governo de V (verbo principal) sobre NP (objeto
obliquo) poderia ser também atribuido no interior da oragdo infinitiva,
cujos constituintes ja teriam tido seus tragos com funcao sintatica saturados,
incluindo Caso. Em vista aos exemplos do grego antigo, Lakoft (1970) e
Andrews (1971) propdem que a regra de concordancia entre nominais possa
ocorrer fora do ciclo de transformagdes sintaticas, por meio de uma regra
de aplica¢do global (entendendo-se a senten¢a como a unidade global da
sintaxe), enunciada por Andrews (1971, p. 147):

(1) A predicate modifier agrees with that NP which was its subject of the
first cycle applying to that predicate modifier.
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Ambos assumem que esta regra é obrigatoria, pds-ciclica e iterativa,
de modo que a atragdo de caso é prevista a ocorrer sempre que uma expressio
predicativa tiver um sujeito que tenha sido movido ou copiado para um nivel
superior, que ela ocorre apds a aplicagdo de regras transformacionais ciclicas
que por ventura atribuam outro Caso a expressao predicativa e sem limites
para quantos niveis de intermedidrios ocorram entre a expressdo predicativa
e a copia final do NP que tenha sido seu sujeito quando ela foi instaurada
sintaticamente. A critica de Quicoli (1982) a Lakoff e Andrews aponta que
empiricamente nao ha razdes para se acreditar que esta regra precise ser
obrigatdria (dada a presenga abundante de contraexemplos), pds-ciclica
(dado que regras descontinuas seriam ad hoc) e iterativa (seria necessario
assumir que a relacdo de controle entre sujeito e expressdo predicativa se
mantém indefinidamente e independentemente de outros movimentos). Sua
solugdo é assumir que ha uma regra ciclica opcional que permite a reescrita
dos tragos de Caso atribuidos localmente quando o item excluido por EQUI
ainda controla a expressdo explicativa.

Parafraseando o resumo oferecido por Landau (2008. 877ft.), com o
estabelecimento da teoria de caso abstrato (Chomsky, 1980, 1981; Rouveret
& Vergnaud, 1980), passou-se a considerar que Caso possuiria a fungao de
licenciar todos os sintagmas nominais realizados fonologicamente, tendo
assim um efeito na sintaxe, de modo que sua atribui¢ao a itens com trago
[+nominal] deveria ocorrer por relagdes de controle e governo, diferentemente
da atribui¢do de valores ¢ (i.e. semanticos, como género, nimero nominal
etc.), cuja atribui¢ao ndo teria motivagdo estritamente sintatica. No entanto,
exemplos de transmissdo de caso violam as expectativas de que o sujeito de
oragdes infinitivas em constru¢des de controle ¢ um PRO cujo caso é atribuido
localmente (no caso do grego antigo, assume-se que PRO recebe ACU) e
necessariamente controla a expressiao predicativa, sendo a fonte dos tragos
de Caso para ela. Nestes casos, é necessario que de alguma maneira haja a
suspensao do efeito do Caso de PRO em favor do caso ndo-local e que algum
mecanismo determine a selecio entre as duas opgdes. A solu¢do mais recente
e aceita nos circulos minimalistas para essas necessidades tedricas é assumir
que a periferia funcional esquerda da oragdo encaixada pode apresentar
multiplos graus de saturagao e especificagao, criando diferentes niveis de
encaixe entre oragao principal e infinitiva.” Curiosamente, a periferia esquerda
nos modelos minimalistas é responséavel por conter informagdo semantica e
pragmatica das oragdes, recuperando, ainda que indiretamente, as descri¢des
do século dezenove de Kriiger e Kithner e Gerth sobre a atragdo, isto é, que
ha justificativas semanticas ou pragmaticas para a decisdo do falante entre
as duas construcoes, fato este brevemente explorado por Sevdali em seus
trabalhos, embora sem grande detalhamento das condigdes.

7  Cf. Tantalou (2003), Spyropoulos (2005) e Sevdali (2007, 2013a, 2013b)
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6. Conclusao

Dado os limites de espago para a discussao, preferi cobrir uma maior
extensdo temporal, mesmo que panoramicamente. Dedico esta tltima parte
para recapitular e apontar o que julgo serem os principais pontos teéricos
desses momentos historicos na andlise do fendmeno da atrac¢do de caso.

O interesse moderno sobre o tema parece ter surgido na comparagao
com a sintaxe latina, tida como modelo por Sanchez de las Brozas (1587)
e, pelo menos em parte, Lancelot (1658). Pela raridade do fendmeno em
latim em comparagdo com o grego, assumiu-se um carater idiossincratico
da construgdo atraida, em oposi¢do a constru¢ao “a latina” considerada nao-
marcada.® Estas conclusdes foram mantidas na bibliografia contemporénea,
sobretudo aquela dedicada a atracao infinitiva em latim.’

Buttmann (1826) parece ter sido o primeiro a buscar uma explica¢do
causal do fendmeno, por mais extralinguistica que ela tenha sido, na forma
de um investimento cultural ou psicoldgico de unificagdo de duplos por parte
do falante/autor. Na mesma linha, mas com interesse sobretudo nos efeitos
estilisticos das constru¢des, Hermann (1834) desloca a explicagdo para a série
de figuras de linguagem. Hocheder (1833) busca integrar ambos.

A escola de Breslau, aqui contemplada apenas por comentarios sobre
Forster (1868) e May (1878), move a discussao para longe do tema de estilo
ou das explicagdes extralinguisticas em direcdo as coletaneas de exemplos
e classificacao sistematica deles. A conclusdo desses trabalhos colaborou
para uma interpretacdo da atragdo como um fendmeno linguisticamente
motivado. Muito embora ndo se chegue a produzir uma hipdtese dos
processos subjacentes que a geram, sugere-se que a atracao atuaria tal qual
uma assimilagdo, que entdo eram assumidos como processos de mudanca
automadticos, o que os autores de manuais de gramatica e sintaxe entre os
séculos 19 e 21 aos poucos parecem tomar por certo.

A interpretagdo “mecanica’ do fendmeno é retomada nos trabalhos
gerativistas do século passado. Lakoff (1970), Andrews (1971) e Quicoli
(1982) defendem que a atragdo é uma regra transformacional pods-ciclica/
ndo-ciclica semelhante ou idéntica a concordancia, disparada sempre para os
dois primeiros, ou de maneira restrita e opcional para o segundo; e critérios
formais, em oposicdo a critérios funcionais, sdo os responsaveis por validar
essa regra. Trabalhos mais recentes feitos em outros modelos tedricos ainda
aceitam essa hipotese geral de que a atragdo ocorre por razdes formais, mas
apenas nos casos de atragao relativa e inversa.'’

8 Para outro argumento a favor da hipéotese de que construgdes atraidas serem
linguisticamente marcadas, vide
as evidéncias quantitativas oferecidas em minha dissertagdo (GERALDES, 2020).

9  Vide Cecchetto e Oniga (2002, 2004), Calboli (2009, p. 156-7) e Pinkster (2015, p.
1270-2).
10 Tuite (1984), Harbert (1990), Pittner (1995), Grimm (2007), Kakarikos (2014), Probert
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Por fim, o formalismo das propostas transformacionais é diluido
nas contribui¢ées mais recentes de Tantalou (2003), Spyropoulos (2005) e
Sevdali (2013a, b), onde fatores semanticos ou pragmaticos sao colocados
como possiveis causadores do fendmeno, ao tornarem mais interdependentes
semanticamente as unidades constitutivas de um periodo composto.

O que me parece mais interessante, para concluir, é a frequéncia com
que os grupos de autores se alternam em oferecer explicagcdes formalistas e
semanticistas. Muito embora seja dificil dizer que os trabalhos citados apenas
se detém cada um em uma Unica dessas explicacdes, é curioso observar
como o modelo descritivo de Sanchez de las Brozas (1587) e Lancelot (1658),
baseado na coleta de “exemplos idiossincraticos’, é seguido por um modelo
muito distinto em Buttmann (1826), Hermann (1834) e Hocheder (1833),
em que algum tipo de explicagdo semantica ¢ o desideratum da andlise,
como que em paralelo a passagem do modelo transformacional de Lakoft
(1970), Andrews (1971) e Quicoli (1982), sobretudo voltado a apontar em
qual passo da formacao de sentencas a atragao de caso ocorre, para o modelo
minimalista de Tantalou (2003), Spyropoulos (2005) e Sevdali (2013a), cuja
principal contribui¢ao para fora do programa tedrico das autoras é trazer a

luz a interface funcional do fendmeno.

(2015); e Meyer (2015).
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